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Saksamaa poolt Fairchild Dornier GmbH-le (Dornier) antud riigiabi kohta
(teatavaks tehtud numbri K(2004) 1621 all)

(Autentne on ainult saksakeelne tekst)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2004/820/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti artikli
88 1oike 2 alaldiget 1,

vottes arvesse Euroopa Majandusruumi lepingut, eriti artikli 62
1dike 1 punkti a,

koigil huvitatutel teha oma markused vastavalt nimetatud artik-
litele () ning neid markusi arvesse vdttes,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

19. juulil 2002 andis komisjon ndusoleku abi (?) andmi-
seks Fairchild Dornier GmbH-le (edaspidi “Dornier”). Abi
koosnes tihtajalisest kolmekuulisest kidendusest. 6.
augustil 2002 teatas Saksamaa komisjonile oma kavatsu-
sest lubatud kdendust pikendada ning tegi teatavaks lisa-
abindud Dornier-le.

5. veebruaril 2003 algatati kdenduse pikendamise ja lisa-
abindude tottu formaalne uurimismenetlus. () Saksamaa
esitas vastuvdite uurimismenetluse algatamise kohta 2.
aprillil 2003, viimased Saksamaa poolt esitatud andmed
lackusid 3. detsembril 2003. Kolmandalt poolelt uurimis-
menetluse jooksul markusi ei lackunud.

2. ABI KIRJELDUS
2.1. Dornier

Saksa lennukitootja Dornier kuulus alates 1996. aastast
Ameerika ettevdttele Fairchild Aerospace. Koos umbes
3 600 tooGtajaga tootis Dornier Baieris, Oberpfaffenhofen-

(*) ELT C 67, 20.3.2003, lk 2.
() EUT C 239, 4.10.2002, Ik 2.
(%) Vaata viidet 2.

Wesslingis lennukeid ja lennukiosi. USAs asuvad tehase-
hooned ja ariruumid likvideeriti. Martsis 2002 esitas
Dornier pankrotiavalduse.

Pankrotimenetlus algatati 1. juulil 2002. Samaaegselt
jagati tootajad aktiivsesse ja passiivsesse ossa, sealjuures
passiivne osa, mis koosnes umbes pooltest to6tajatest, oli
ette nahtud vallandada. Passiivse osa tootajad 10petasid
t66 ning nad kaasati sotsiaalplaani, mida finantseeris
osaliselt riiklik organ. 20. detsembril 2002 otsustas pank-
rotihaldur ettevdtte likvideerida ning varalised véirtused
eraldi maha miiiia.

Toimusid kaks eraldi varalist tehingut: lennukitootmine ja
klienditeenindus miitidi AvCraft Aerospace GmbH-le ja
AvCraft International Ltd.-le, Airbusi lennukiosade toot-
mine ja lennuteenindus Ruag Holdingile (Sveits).
Saksamaa andmeil toimus see avatud ja ldbipaistval
menetlusel.

2.2. Rahalised abindud
Kdenduse pikendamine

19. juulil 2002 andis komisjon ndusoleku Liiduvalitsuse
ja Baieri Liidumaa 50 %-lisele laenule suuruses 90 min
USD. Kiendus tagati abina taotletud ajaks, milleks oli
kolm kuud. Kdendus joustus ndusoleku andmise hetkest
ning oleks pidanud 1dppema 20. septembril 2002.

6. augustil 2002 teatas Saksamaa kdenduse tdhtaja piken-
damisest kuni 20. detsembrini 2002, s.t. kolmeks jargmi-
seks kuuks, et Dornier saaks finantspartneri otsimisel
oma tegevust jitkata. Kdenduse tingimused jdid samaks.
Kiendus puudutas sama laenu, mis polnud téielikult dra
kasutatud. Kidendus 10petati formaalselt 20. detsembril.
Kienduse tdhtaja pikendamine kuni selle ajani ongi
kiesoleva otsuse teemaks.
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Sotsiaalsed abindud

Teise etteteatamisega 6. augustil 2002 teavitati komisjoni
sellest, et Saksamaa Foderaalne Toohdivetalitus on 1 800
vallandatavale tootajale mdeldud sotsiaalplaani kogukulu-
dest suuruses 20,6 mln EUR iile votnud umbes 12,6 min
EUR. Ulejaanud 8 min EUR finantseeris ettevdte ise. Ka
Foderaalse Toohdivetalituse abindu on kiesoleva otsuse
teemaks.

Saksamaa andmeil ei vaidlustatud nende abindudega
palku ega vallandustoetusi, vaid finantseeriti jirgmisi
kulusid: iiksiktoetus tootajatele, nende tugevate ja
norkade kiilgede viljaselgitamine, eesmirkide pistita-
mine, viljadpe, abindud mobiilsuse edendamiseks,
timberpaigutamine, to0borsi loomine jne. Sotsiaalplaani
kaasatud osa tootajaist 1dpetas t60.

3. JARELDUS

Kéendus 16petati kokku kuuekuulise kestusega detsembris
2002. Ka passiivsesse ossa kuuluvate tootajate jaoks
koostatud sotsiaalplaan 16ppes detsembris 2002. Pirast
seda Dornier likvideeriti ning tema varalised véartused
mitidi erinevatele investoritele. Abindude saajat seega
enam ei eksisteeri. Seetdttu, nagu ka arvestades tdsiasja,
et Saksamaa andmeil viidi likvideerimismenetlus labi

(11)

avatult ja ldbipaistvalt ning varalised véirtused miiiidi
turuhinnaga, oleks abindude hindamine pdhjendamatu.

Formaalne uurimismenetlus kirjeldatud abindude suhtes
pole seega EU lepingu artikli 88 loike 2 jdrgi enam
pohjendatud,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

5. veebruaril 2003. aastal Fairchild Dornier GmbH suhtes
algatatud formaalne uurimismenetlus Idpetatakse EU lepingu
artikli 88 1dike 2 alusel.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud Saksamaa Liitvabariigile.

Briissel, 7. mai 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mario MONTI




